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Kdyz turdim, Ze mozek je stroj, neni to mysleno jako urdZka lidské
mysli, nyjbrz jako uzndni schopnosti stroje. Nedomntvdm se, Ze lidskd mysl
dokdZe méné, nez si predstavujeme, ale spiSe Ze stroj muiZe dokdzat mno-
hem, mnohem vice.

W. Daniel Hillis, Ornament na kameni






SLOVNICEK POJMU

Bot: (od slova robot): Softwarovy program, ktery funguje samo-
statné a pomdhd uZivatelim nebo jinym programum. Viz také
agent.

Bug: Softwarova chyba, kterd brdni nebo narusuje fungovéani
programu.

Civilisté: Jedinci, ktefi se neangazuji v oblasti pocitacii.

Crackovat, cracknout: Nezikonné se vloupat do pocitace,
obvykle za tcelem zcizeni ¢i zniceni dat, pfipadné zamezeni pfis-
tupu k systému ostatnim uZzivateltim.

CipZokej: Pocitacovy pracovnik, ktery se specializuje na vyvoj
nebo prodej hardwaru.

Démon: Nendpadny a Casto skryty softwarovy program, ktery
se neaktivuje na piikaz uzivatele, ale funguje autonomné. Obvykle
se aktivuje v okamzZiku, kdy uvniti hostitelského pocitace nastanou
urcité pfedem definované podminky.

Drti¢ kodu: Nendpadity programétor, ktery provadi jednodu-
ché nebo prizemni programatorské tikony.

Firewall : Pocitacovy bezpecnostni systém, ktery brani nezd-
doucim dattim ve vstupu do hlidaného pocitace.

Freeware : Software, ktery autofi bezplatné zpfistupnili uziva-
telum.

Guru: Genialni pocitacovy expert, viz také WIZARD.

Hackovat, hackovani: Puvodné tento pojem znamenal
rychlé napsani pocitacového programu k uréitému omezenému
Gcelu, avSak jeho vyznam se postupem ¢asu vyvijel a dnes znamend
studium a psan{ novétorskych softwarovych programti. CIVILISTE
timto pojmem stale ¢astéji oznacuji vloupdvani se do pocitacovych
systémti s nekalymi timysly — této ¢innosti lépe odpovidaji pojmy
CRACKOVAT, CRACKOVANI. RovnéZ znamena bystrou programa-
torskou ¢innost.

ICQ: (I seek you): Diléi sit internetu. Podoba se IRC, ale slouzi
k soukromym rozhovortim. Pracuje na principu okamZitého zasi-
lani vzkazu.



vs oz

IRC: (Internet Relay Chat): Populdrni dil¢f sit internetu, na niz
muze velky pocet tcastnikli vést v redlném case rozhovory v onli-
novych ,chatovacich mistnostech” rozdélenych podle zdjmovych
skupin.

Jpg: (nebo jpeg dili ,joint photographers experts group”):
Formét pro digitalizaci, kompresi a archivaci obrazkti v poéitaci.
Snimky v tomto formdtu se oznacuji pfiponou jpg za ndzvem
souboru.

Kludge: Rychle napsany a mnohdy improvizovany softwarovy
program, ktery slouzi urc¢itému tcelu — ¢asto md za cil odstranit
BUGy nebo jiné zdvady v pocitacovych operacich.

Kod: Software.

Metac kodu: Talentovany programdtor, jehoZ prace je pokld-
déna za novétorskou. TéZ samuraj.

MUD: (Multiuser Domain, Multiuser Dimension nebo Multi-
user Dungeons): Dil¢f sit IRC, jejiZ ti¢astnici hraji v redlném case hry
nebo provadéji simulované ¢innosti.

MUDhead: Ucastnik MUD:i.

Paket: Maly fetézec digitalizovanych dat. Veskeré informace
pfenadSené pres internet — e-maily, text, hudba, obrdzky, grafika,
zvuky - se rozdéluji do pakettl, které se u pifjemce ndsledné skla-
daji do pouzitelného tvaru.

Packet-sniffer: Program zavedeny do potitatového SME-
ROVACE, SERVERU nebo koncového potitace za ticelem presmé-
rovavani PAKETU do pocitace tieti strany, obvykle s cilem ne-
zakonné (ist uzivatelovy vzkazy nebo zjistovat piistupové kédy a
dalsi informace.

Phishing: Prohleddvani internetu za ticelem ziskdni informaci
o urcité osobé.

Phreak: Osoba provadéjici PHREAKOVANI

Phreakovani: Vloupdvéni se do telefonnich systémt, pie-
vazné za Ucelem vedeni bezplatnych rozhovorti, odposlouchavani
nebo narusovdni telefonnich sluzeb.

Root: V operacnim systému UNIX se tento vyraz pouzivd pro
SYSADMINa nebo jiného jednotlivce, ktery md na starosti spravu
pocitace nebo sité. MiiZe jit také o oznaceni samotné této spravy —
vyraz ,,dobyt root” znamend zmocnit se kofenového adresére, a tim
i celého pocitace.



Server: Velky a vykonny pocita¢ na urcité siti — napfiklad na
internetu —, na némzZ jsou uloZena data, webové stranky i soubory
a k némuZ maji uzivatelé piistup.

Shareware: Software proptijovany tvircem za jednordzovy
poplatek nebo k omezenému pouZiti.

Skript: Software

Smeérovac: Pocita¢, ktery nasmérovdava PAKETY po internetu
k zZddanému mistu urceni.

Stanice: Pocitac

Sysadmin: (neboli systémovy administrdtor): Osoba, kterd
spravuje pocitacové operace nebo pocitacovou sit pro urcitou orga-
nizaci. Téz spravce sité.

Unix: Dimyslny pocitatovy operacni systém, obdoba Win-
dows. Tento operacni systém vyuZzivd vétSina pocitacti provozo-
vanych na internetu.

Warez: Nezdkonné okopirovany komercni software.

-wav: (neboli waveform): Format pro digitalizaci a archivaci
zvukil v pocitadi. Zvuky v tomto formétu se oznacuji pfiponou .wav
za ndzvem souboru.

Wizard: Genidlni pocitaovy expert, viz také GURU.

Zdrojovy kéd: Soubor pismen, &islic a typografickych sym-
bolt, ktery programdtor vyuziva k psani softwaru v jednom nebo
nékolika programovacich jazycich. Zdrojovy kéd se ndsledné kon-
vertuje ve strojovy kdéd, s nimz pocita¢ skutecné pracuje. Zdrojovy
kéd je obvykle tajny a jeho tvtirce nebo vlastnik ho bedlivé strezi.






DILT

WIZARD

Za pomoci pocitace je mozZné spachat témeér jakykoliv
zloCin. S pocitacem muZete dokonce i zabit clovéka.

diistojnik losangeleské policie
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Ta otlucena bild doddvka v ni vzbuzovala neklid.

Lara Gibsonova sedéla v baru Vesta’s Grill na De Anza v kali-
fornském Cupertinu, kiecovité svirala chladnou stopku sklenice
martini a snaZila se nevénovat pozornost dvéma mladym ¢ipZoke-
jim, kteti stali opoddl a vrhali po ni vyzyvavé pohledy.

Znovu vykoukla z okna do mrholivého dne, ale dodédvka tam jiz
nestdla. Lara byla pfesvédcena, Ze ji bilda doddvka Econoline se za-
tfenymi zadnimi okny sledovala z jejtho domu az do této restaurace
vzdélené nékolik kilometrti od néj. Sklouzla z barové stolicky, pte-
Sla k oknu a podivala se pofddné. Dodédvka jiZ na parkovisti pred
restauraci nestla a nebyla ani na druhé strané ulice — na parkovisti
firmy Apple Computer nebo na vedlej$im parkovisti Sun Microsys-
tems. Pokud ji fidi¢ skutecné sledoval, pak by bylo logické, aby na
ni ¢ekal pravé zde.

Kdepak, byla to jen shoda okolnosti, usoudila Lara. Shoda okol-
nosti okofenénd Spetkou stthomamu.

Vrétila se k baru a pohlédla na dvojici mladiku, ktefi si ji stii-
davé nevsimali a stfidavé ji vénovali mlsné dsmévy.

Stejné jako témé¥ vsichni mladi muzi, kteti se sem slétli na ,zlev-
nénou hodinku”, méli i tito dva na sobé pohodIné kalhoty a kosile
bez kravaty a na krku jim visely nepostradatelné symboly Silicon
Valley — firemni pritkazy na tenké latkové tkanici. Oba se honosili
modrymi karti¢ckami firmy Sun Microsystems, zatimco ostatni hosté
v restauraci kopali za Compaq, Hewlett-Packard nebo Apple, ne-
mluvé o hromadé cerstvych nadéji ze zacinajicich internetovych
spolecnosti, na které ostfileni mazaci z Valley pohliZeli s neskryva-
nym despektem.

Dvaatficetiletd Lara Gibsonovd mohla byt o dobrych pét let
star$i neZ jeji dva obdivovatelé. A jako podnikatelka na volné noze,
kterd nepracuje pro pocitatovou spole¢nost, vydéldvala nejméné
pétkrat méné. Témto dvéma muZzum to vSak nevadilo — uchvaco-

vala je jeji ndruzivé exotickd tvar, husté prameny havranich vlast,
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kotni¢kové boty, ¢ervenooranzova cikdnskd sukné a ¢ernd halenka
bez rukavii, kterd odhalovala tvrdé vydiené bicepsy.

Lara odhadovala, Ze potrvd maximalné dvé minuty, nez ji né-
ktery z téch kluku oslovi, a ve svém odhadu se spletla o pouhych
deset vtefin.

Mladsi z nich k ni pfistoupil a vychrlil na ni jednu z mnoha va-
riant kouzelné formulky, kterou slysela uz tisickrat pfedtim: Pro-
mirite nerad vds vyrusuji ale nechcete abych zlomil vasemu pfiteli nohu
za to Ze nechd tak nddhernou Zenu jako vy cekat samotnou v baru a nez
se rozhodnete do kterého kolena ho mdm trefit co kdybych vds zatim po-
zoal na sklenicku?

Jind Zena by se moznd zbldznila radosti, jind Zena by moznd za-
cala koktat, z¢ervenala by, zneklidnéla nebo by moznd muzuv flirt
opétovala a nechala si objednat nevyzadany drink, protoZe by ne-
méla prostiedky, jak podobnou situaci zvlddnout. Vsechny tyto
Zeny by vSak byly slabsi nez Lara Gibsonova, , krdlovna méstské se-
bezdchovy”, jak ji kdysi oznadili v San Francisco Chronicle. Upfela na
muze odi, vénovala mu strojeny ismév a fekla: ,Momentédlné ne-
mdam o spole¢nost zdjem.”

Jednoduché jako facka. Konec konverzace.

Muz vyttestil o¢i nad jeji otevienosti, vyhnul se jejimu pevnému
pohledu a vratil se k piiteli.

Sila... Je to vSechno v sile.

Lara usrkla martini.

Ta zatracend bild dodédvka ji donutila zopakovat si vSechna
pravidla, kterd kdysi sama vymyslela, kdyZ ucila Zeny, jak se maji
v dnesni spole¢nosti chranit. Cestou do restaurace nékolikrat mrkla
do zpétného zrcatka a vsimla si, Ze se dodédvka drzi deset aZ patnact
metrt1 za ni. Ridil ji n&jaky kluk. Byl to bé&loch, ale vlasy mél spletené
do $pinavych hnédych dredt. Mél na sobé maskace, a i kdyz bylo
zataZeno a jemné mrholilo, neodpustil si slune¢ni bryle. Koneckon-
cu se Lara pohybovala v Silicon Valley, domové hackerti a povale-
¢, kde nebylo nic neobvyklého, Ze ji ve Starbucks u kdvy s mlékem
zdvofile oslovil teenager s desitkou piercingti, vyholenou hlavou a
ohozem na zptisob velkoméstskych gangi. Ridi¢ dodavky jako by
vsak na ni civél s podivnym nepfételstvim.

Lara se piistihla, Ze si nepfitomné pohrava se slznym plynem ve
spreji, ktery nosila v kabelce.
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Dalsi pohled z okna. Dodévka nikde. Pouze luxusni auta pofize-
nd za pifjmy z internetu.

Pohled do mistnosti. Sami neskodni ¢ipzokejové.

Uklidni se, fekla si Lara v duchu a upila dousek silného martini.

Podivala se na hodiny na stén&. Ctvrt na osm. Sandy méla uz
¢tvrt hodiny zpozdéni. To nebyl jeji styl. Lara vytahla mobilni tele-
fon, ale na displeji svitilo hlaseni MIMO SIGNAL.

Pravé kdyZz zvedla hlavu, aby nékde nasla automat, vesel do
baru mlady muZ a zaméval na ni. Lara ho odnékud znala, ale ne-
dokédzala ho okamzité zafadit. Jeho dlouhé, ale upravené svétlé
vlasy i jeho kozi bradka ji nékoho pfipominaly. Mél na sobé bilé
dzinsy a zmackanou modrou kosili. Jeho piinalezitost k americké
firemni kultufe prozrazovala kravata, ale jak se na byznysmena ze
Silicon Valley sluSelo, nemél na ni prouzky ani kvétinky a la Jerry
Garcia, nybrz komiksovou postavicku Tweety Birda.

,Ahoj, Laro.” Mlady muZ pfistoupil k Lafe, podal ji ruku a optel
se o bar. ,Vzpominas si na mé? Jsem Will Randolph. Sandyin brat-
ranec. J4 a Cheryl jsme se s tebou sezndmili na Nantucket — na svat-
bé Freda a Mary.”

Jasné, takZe odtud ho zndm, pomyslela si Lara. Sedél se svou
téhotnou manZelkou u stejného stolu jako ona s piitelem Hankem.
,Jasné. Jak se mas?”

,Dobfe. Mdm moc prace. Ale kdo ji tady nema?”

Na jeho plastikové karti¢ce stdl ndpis Xerox Corporation, VCPA.
Lara uZzasla. Dokonce i pocitacovi civilisté znali legendarni vyzkum-
né centrum firmy Xerox v Palo Altu, osm aZ deset kilometrt1 odtud.

Will méavl na ¢i$nika a objednal si nealkoholické pivo. ,Jak se ma
Hank?” zeptal se. ,Sandy fikala, Ze se snazi ziskat praci ve Wells
Fargo.”

,J0,jo, uz se mu to povedlo. Momentdlné je na zaskoleni v L. A.”

Cignik piinesl pivo a Will z n&j upil. , Tak blahopteji.”

Na parkovisti se zablesklo cosi bilého.

Lara se zdésené ohlédla. Nastésti se ukdazalo, Ze je to bily ford
Explorer s mladym pédrem uvnitf.

Zaosttila pohled za ford, znovu prohlédla celou ulici i pfilehla
parkovisté a vzpomnéla si, Ze kdyz odbocovala na parkovisté pied
restauraci, bild doddvka projela kolem ni a ona si vS§imla ¢ehosi na
jejim boku. Byla to tmavé ¢ervend rozmazanad Smouha. Nejspis bla-
to, ale Lara si v tu chvili pomyslela, Ze to vypadd skoro jako krev.
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